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Innovation, Qualität und Unabhängigkeit sind die Bausteine des Erfolgs der 

Schniewindt GmbH & Co. KG. Das mittelständische Unternehmen ist seit 1829 

am Puls der Zeit und entwickelt seinen Wissensvorsprung bei elektrischer 

Beheizungs- und Hochspannungswiderstandstechnik immer wieder zu 

Marktführerqualitäten.

www.schniewindt.de • info@schniewindt.de

Innovation, quality and independence are the ingredients for the success of 

Schniewindt GmbH & Co KG. The medium-sized business had its finger on the 

pulse of time since 1829 and keeps developing its lead in knowledge about 

electrical heating and high voltage resistor technology into market leader 

qualities.

THE POWER OF
ELECTRIFYING IDEAS.

CSN® ANSCHLUSSLEITUNGEN,
HOCHTEMPERATURBESTÄNDIG 

CSN® CONNECTING CABLES,
HIGH TEMPERATURE RESISTANT

Überall dort, wo im hohen Temperaturumfeld elektrisch sicher verdrahtet 

werden muss, werden CSN® Anschlussleitungen bevorzugt eingesetzt.

Individueller anwenderspezifischer Leitungsaufbau, aber auch 

Standardleitungen in den Leitungsquerschnitten von 0,22 bis 6 mm² fertigen 

wir für Anwendungen in der elektrotechnischen Industrie. Insbesondere nut-

zen Hersteller von elektrischen Heizelementen, Haushaltsgeräten, 

Elektromotoren bevorzugt Leitungen aus der Schniewindt-Produktion.

Das Leitungsprogramm wird abgerundet durch temperaturbeständige 

Messleitungen für die Herstellung von Temperaturmessfühlern.

Die CSN® Anschlussleitungen der Typenreihen GKD, GKL, GNL, RNL und MNL  

unterscheiden sich durch individuelle Temperaturbeständigkeiten.

CSN® Anschlussleitungen bis zu einer Temperaturbeständigkeit von 350 °C 

werden auf Wunsch auch mit farbigen Kennfäden gefertigt.

Produktvorteile:
• Hochspannungsfestigkeit bis 2 kV eff. 1 Minute

• gutes Abisolierverhalten unter Berücksichtigung unterschiedlicher 

   Abisoliertechniken

• hochtemperaturfeste Eigenschaften bis 600 °C / *800 °C

   bei der Typenreihe MNL

CSN® connecting cables are the preferred option for all applications where 

electrical wiring is required in a high temperature environment.

We manufacture individual application-specific cabling systems but also 

standard cables with cable cross-sections from 0.22 to 6  mm² for applicati-

ons in the electrical industry. Manufacturers of electrical heating elements, 

household appliances and electric motors prefer using cables produced by 

Schniewindt.

Our cabling range is completed by temperature resistant measuring lines for 

the manufacture of temperature sensors.

The CSN® connecting cables in the GKD, GKL, GNL, RNL and MNL ranges 

feature individual temperature resistance values.

CSN® connecting cables up to a temperature resistance of 350 °C are also 

manufactured with coloured tracer thread.

Product benefits:
• High voltage resistance up to 2 kV eff. 1 minute

• Good stripping properties using different insulation removal methods

• High temperature resistance properties up to 600 °C / *800 °C

   for MNL range

Leitungstyp 
Cable type

Temperaturbeständig °C
Temperature resistance °C

Aufbau
Design

GKD, GKL, GNL 250 °C Glasseidenisolation auf Kupfer- oder Reinnickeldraht

Glass filament insulation on copper or pure nickel wire

RNL 350 °C R-Glasisolation auf Reinnickeldrähten

R-glass insulation on pure nickel wire

MNL 600 °C
*800 °C bei fester Verlegung

Mineralfaserisolation auf Reinnickeldrähten

Mineral fibre insulation on pure nickel wire
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Standardausführung:
Blanke, verlitzte Kupferdrähte mit Kunststoff-Folie umwendelt 

2-fach mit Glasseide umsponnen 

1-fach mit Glasseide umklöppelt

Lackimprägniert

Farbmarkierung: weiß oder Kennfaden

Prüfspannung: 2 KV eff. 1 min

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 100 m

Standard version:
Bare stranded copper wire wrapped in plastic foil

2 wrappings of glass silk 

1 braiding of glass silk

Lacquer impregnation

Colour marking: white or coloured tracer thread

Test voltage: 2 KV eff. 1 min

Temperature resistance 250 °C

Manufacturing size on coils of 100 m

Typ
Type

Querschnitt mm2

Cross-section mm2

Einzeldrähte
Single wires

Außen-Ø mm 
(Toleranz + 0.1 mm)

Outer diam. mm
(tolerance + 0.1 mm)Anzahl

Number
mm

Diam. mm

GKL 050 0,50 19 0,18 2,6

GKL 075 0,75 19 0,23 2,8

GKL 100 1,00 37 0,18 3,0

GKL 150 1,50 37 0,23 3,2

GKL 250 2,50 37 0,28 3,4

GKL 400 4,00 37 0,36 4,0

GKL 600 6,00 37 0,45 5,0

  

CSN® GLASSEIDENISOLIERTER KUPFERDRAHT 
TYP GKD

Anwendung:
Schaltdraht für Speicheröfen, Wärmeschränke, Heizmanschetten

CSN® COPPER WIREWITH GLASS SILK INSULATION
TYPE GKD

Applications:
Jumper wire for storage heaters, heating cabinets, heating jackets

Typ
Type

Querschnitt mm2

Cross-section mm2

Außen-Ø mm (Toleranz + 0.1 mm)
Outer diam. mm (tolerance + 0.1 mm)

GKD 050 0,50 2,6

GKD 075 0,75 2,8

GKD 100 1,00 3,0

GKD 150 1,50 3,2

GKD 250 2,50 3,4

GKD 400 4,00 4,0

  

CSN® GLASSEIDENISOLIERTE KUPFERLITZE
TYP GKL

Da die Gefahr eines Leiterbruches durch Biegung bei Litzenleitungen wesent-

lich geringer ist als bei Massivleitern mit gleichem Querschnitt, werden 

CSN® glasseideisolierte Kupferlitze vorrangig dort angewendet, wo eine häu-

fige Bewegungs- oder Rüttelbeanspruchung stattfindet. Insbesondere im 

Maschinen- und Fahrzeugbau finden diese flexiblen Anschlussleitungen 

Anwendung.

Anwendung:
Anschlussleitung für Heizelemente, Flächenheizer, Rohrheizkörper, 

Wärmeschränke, Speicheröfen.

CSN® STRANDED COPPER WIRE
WITH GLASS SILK LNSULATION
TYPE GKL

Because the risk of a series fault through bending of stranded wire is consi-

derably lower compared with wire liner with the same cross section, the 

CSN® glass fibre insulated copper wire will mainly be used under moving or 

shaking conditions. Particulary in the machine building sector and vehincle 

manufacturing these flexible connecting cables will be used.

Applications:
Connecting cable for heating elements, panel heaters, tubular heaters, hea-

ting cabinets, storage heaters.

Standardausführung:
Blanker Kupferdraht mit Kunststoff-Folie umwendelt

2-fach mit Glasseide umsponnen 

1-fach mit Glasseide umklöppelt

Lackimprägniert

Farbmarkierung: weiß oder Kennfaden grün

Prüfspannung: 2 KV eff. 1 min

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 100 m

Standard version:
Bare copper wire wrapped in plastic foil

2 wrappings of glass silk 

1 braiding of glass silk

Lacquer impregnation

Colour marking: white or green coloured tracer thread

Test voltage: 2 KV eff. 1 min

Temperature resistance 250 °C

Manufacturing size on coils of 100 m

CSN® KUPFER- UND NICKELLEITUNGEN ISOLIERT CSN® COPPER AND NICKEL CABLES, INSULATED

Isolierte CSN® Kupfer- und Nickelleitungen sind temperaturbeständige 

Anschlusskabel für die Innenverdrahtung an elektrischen Haushaltsgeräten 

wie Kochplatten, Glaskeramikfeldern, Grillgeräten oder Nachtspeicheröfen.

In der industriellen Anwendung werden die CSN®-Leitungen zur Verdrahtung 

von Heizelementen, Heizpatronen, Rohrheizkörpern, Flächenheizkörpern und 

Quarzstrahlern bevorzugt.

Durch die hohe Temperaturbeständigkeit bis 250 °C bei Glasseidenisolation 

und 600 °C / *800 °C bei Mineralfasernisolation werden diese Anschluss-

leitungen höchsten Ansprüchen gerecht.

Insulated CSN® copper and nickel cables are temperature-resistant connec-

ting cables for internal wiring of electric household appliances such as hot-

plates, glass ceramic plates, grill appliances or storage heaters.

In industrial applications, CSN® cables are preferably used for the wiring of 

heating elements, heating cartridges, tubular heaters, panel heaters, and 

quartz radiators.

Owing to their high temperature resistance up to 250 °C in the case of glass 

silk insulation and 600 °C / *800 °C in the case of mineral fibre insulation, 

these connecting cables meet the most demanding requirements.

Temperaturbeständigkeit 
250 °C

Temperaturbeständigkeit 
250 °C
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Standardausführung:
Blanke, verlitzte Reinnickeldrähte

2-fach mit R-Glasseide umsponnen

1-fach mit R-Glasseide umklöppelt

Lackimprägnierung

Farbmarkierung: weiß oder Kennfaden

Prüfspannung: 2 KV eff. 1 min

Temperaturbeständigkeit 350 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 100 m

CSN® GLASSEIDENISOLIERTE NICKELLITZE
TYP GNL

Anwendung:
Korrosionsbeständige Anschlussleitung für Nachtspeicheröfen, Glas-

keramikfelder, Kochplatten, Heizpatronen, Heizmanschetten, Rohrheizkörper.

Standard version:
Bare stranded wires of pure nickel

2 wrappings of R-glass silk

1 braiding of R-glass silk

Lacquer impregnation

Colour marking: white or coloured tracer thread

Test voltage: 2 KV eff. 1 min

Temperature resistance 350 °C

Manufacturing size on coils of 100 m

CSN® STRANDED NICKEL WIRE
WITH GLASS SILK INSULATION
TYPE GNL

Applications:
Corrosion-resistant connecting cable for storage heaters, glass ceramic pla-

tes, hot-plates, heating cartridges, heating jackets, tubular heaters.

Typ
Type

Querschnitt mm2

Cross-section mm2

Einzeldrähte
Single wires

Außen-Ø mm 
(Toleranz + 0.1 mm)

Outer diam. mm
(tolerance + 0.1 mm)Anzahl

Number
mm

Diam. mm

RNL 050 0,50 19 0,18 2,4

RNL 075 0,75 19 0,23 2,6

RNL 100 1,00 37 0,18 2,7

RNL 150 1,50 37 0,23 3,0

RNL 250 2,50 37 0,28 3,25

RNL 400 4,00 37 0,36 3,9

RNL 600 6,00 37 0,45 4,6

  

CSN® GLASSEIDENISOLIERTE NICKELLITZE
TYP RNL

Anwendung:
Korrosionsbeständige Anschlussleitung für Nachtspeicheröfen, Glas-

keramikfelder, Kochplatten, Heizpatronen, Heizmanschetten, Rohrheizkörper.

CSN® STRANDED NICKEL WIRE
WITH GLASS SILK INSULATION
TYP RNL

Applications:
Corrosion-resistant connecting cable for storage heaters, glass ceramic pla-

tes, hot-plates, heating cartridges, heating jackets, tubular heaters.

Standardausführung:
Blanke, verlitzte Reinnickeldrähte mit Kunststoff-Folie umwendelt

2-fach mit Glasseide umsponnen

1-fach mit Glasseide umklöppelt

Lackimprägnierung

Farbmarkierung: weiß oder Kennfaden

Prüfspannung: 2 KV eff. 1 min

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 100 m

Standard version:
Bare stranded wires of pure nickel, wrapped in plastic foil

2 wrappings of glass silk

1 braiding of glass silk

Lacquer impregnation

Colour marking: white or coloured tracer thread

Test voltage: 2 KV eff. 1 min

Temperature resistance 250 °C

Manufacturing size on coils of 100 m

Typ
Type

Querschnitt mm2

Cross-section mm2

Einzeldrähte
Single wires

Außen-Ø mm
2-fach umsponnen

Outer diam. mm
2 wrappings of glass silk

Ohne Folie
Without foil

Anzahl
Number

mm
Diam. mm

GNL 050 0,50 19 0,18 2,5 2,50

GNL 075 0,75 19 0,23 2,7 2,65

GNL 100 1,00 37 0,18 2,9 2,70

GNL 150 1,50 37 0,23 3,1 3,15

GNL 250 2,50 37 0,28 3,5 3,50

GNL 400 4,00 37 0,36 4,1 3,80

GNL 600 6,00 37 0,45 5,1 4,60

  

Temperaturbeständigkeit 
250 °C

Temperaturbeständigkeit 
350 °C
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Standard version:
Bare stranded wires of pure nickel

4 wrappings of R-glass silk

1 braiding of mineral fibre

Lacquer impregnation

Colour marking: brown

Test voltage: 2 KV eff. 1 min

Temperature resistance 600 °C / *800 °C, depanding on the application 

higher temperature possible manufacturing size on coils of 100 m

Standardausführung:
Blanke, verlitzte Reinnickeldrähte

4-fach mit R-Glasseide umsponnen

1-fach mit Mineralfaser umklöppelt

Lackimprägnierung

Farbmarkierung: braun

Prüfspannung: 2 KV eff. 1 min

Temperaturbeständigkeit 600 °C / *800 °C, je nach Anwendung auch höher

Fertigungsgröße zu Rollen à 100 m

CSN® MINERALFASERNISOLIERTE NICKELLITZE
TYP MNL

Anwendung:
Korrosionsbeständige Anschlussleitung für hochtemperaturbeständige 

Verdrahtung.

CSN® HEIZKORDEL
ISOLIERT

CSN® Heizkordeln werden in Heizkissen, Heizdecken, Heizmatten und elek-

trischen Geräten als Wärmeträger eingesetzt. Durch hohe Flexibilität ist diese 

Heizkordel besonders für sehr enge Verlegeradien geeignet. Die Isolation des 

Heizleiters besteht aus umsponnenen Glasseidenfäden oder umspritzten 

Kunststoffen.

TYP HKG, GLASSEIDENISOLIERT

Standardausführung:
Konstantandraht auf einen Tragfaden aufgewendelt 

mit Glasseide umsponnen

Farbmarkierung: weiß

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 250 m

Toleranz des Ohmwertes: ± 10 %

CSN® STRANDED NICKEL WIRE
WITH MINERAL FIBRE INSULATION
TYP MNL

Applications:
Corrosion-resistant connecting cable for high-temperature resistant wiring.

CSN® HEATING CORD
WITH INSULATION

CSN® heating cords are used as heat carrier in electric head pads, electric 

blankets, heat mats and electric appliances. Owing to its high flexibility, this 

heating cord is especially suited for very narrow installation radii. The insula-

tion material of this heating conductor consists of braided glass silk threads 

or plastic injection sheathing.

TYP HKG, WITH GLASS SILK INSULATION

Standard version:
Constantan wire braided onto supporting thread 

with glass silk wrapping

Colour marking: white

Temperature resistance 250 °C

Manufacturing size on coils of 250 m

Ohm value tolerante ± 10 %

Typ
Type

Querschnitt mm2

Cross-section mm2

Einzeldrähte
Single wires

Außen-Ø mm
2-fach umsponnen

Outer diam. mm
2 wrappings of glass silk

Außen-Ø mm
4-fach umsponnen

Outer diam. mm
4 wrappings of glass silkAnzahl

Number
mm

Diam. mm

MNL 050 0,50 19 0,18 2,0 2,8

MNL 075 0,75 19 0,23 2,3 3,0

MNL 100 1,00 37 0,18 2,5 3,3

MNL 150 1,50 37 0,23 2,8 3,4

MNL 250 2,50 37 0,28 3,3 3,7

MNL 400 4,00 37 0,36 3,8 4,3

MNL 600 6,00 37 0,45 4,9 5,1

  

Typ
Type

Tragfaden-Ø mm
Supporting thread mm

Außen-Ø mm
Outer diam. mm

Widerstand Ohm/m
Resistance Ohm/m

HKG 20.40.15 2,0 0,40 15

HKG 20.35.20 2,0 0,35 20

HKG 20.32.27 2,0 0,32 27

HKG 20.32.30 2,0 0,32 30

HKG 20.30.36 2,0 0,30 36

HKG 20.25.45 2,0 0,25 45

HKG 20.22.60 2,0 0,22 60

HKG 20.18.100 2,0 0,18 100

HKG 20.17.110 2,0 0,17 110

HKG 20.15.130 2,0 0,15 130

HKG 20.15.150 2,0 0,15 150

HKG 20.15.220 2,0 0,15 220

HKG 20.12.250 2,0 0,12 250

HKG 20.12.300 2,0 0,12 300

HKG 20.12.380 2,0 0,12 380

HKG 20.12.400 2,0 0,12 400

HKG 25.12.425 2,5 0,12 425

HKG 25.12.450 2,5 0,12 450

HKG 25.12.475 2,5 0,12 475

HKG 25.12.500 2,5 0,12 500

HKG 25.10.600 2,5 0,10 600

  

Sonderausführungen:
Andere Querschnitte 

AWG-Litzen 

Andere Isolationsaufbauten

Chromnickel, Konstantan oder andere Metall-Legierungen 

Mit Isolation konfektionierte Drähte oder Litzen

Special versions:
Other cross-sections

AWG stranded wires

Other insulation configurations

Chromium nickel, constantan or other metal alloys 

With insulation - Confectioned wires or stranded wires

Temperaturbeständigkeit 
600 °C

Temperaturbeständigkeit
250 °C
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Standardausführung:
Konstantandraht auf einen Tragfaden aufgewendelt 

mit PVC umspritzt

Farbmarkierung: weiß

Temperaturbeständigkeit 110 °C

Fertigungsgröße zu Rollen à 1000 m

Toleranz des Ohmwertes: ± 10 %

Standardausführung:
Konstantandraht

4-fach mit Glasseide umsponnen

1-fach mit Glasseide umklöppelt

Kabelenden mit Kabelschuhen verschlossen

Farbmarkierung: weiß

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Nennspannung 230 V~

Montage: Heizkordel nicht übereinander wickeln.

TYP HKP, PVC-ISOLIERT TYP HKGK, GLASSEIDENISOLIERT,
KONFEKTIONIERT

Standard version:
Constantan wire braided onto supporting thread

with PVC injection sheating

Colour marking: white

Temperature resistance 110 °C

Manufacturing size on coils of 1000 m

Ohm value tolerance: ± 10 %

Standard version:
Constantan wire

with 4 glass silk wrappings

with 1 glass silk braiding

Cable ends closed with cable shoes

Colour marking: white

Temperature resistance 250 °C

Nominal voltage 230 V~

Installation: Don’t wind heating cord one on top of the other.

TYPE HKP, WITH PVC INSULATION TYPE HKGK, WITH GLASS SILK INSULATION, 
CONFECTIONED

Typ
Type

Tragfaden-Ø mm
Supporting thread mm

Draht-Ø mm
Wire diam. mm

Widerstand Ohm/m
Resistance Ohm/m

HKP 07.614.010 0,7 6 x 0,14 10

HKP 07.414.015 0,7 4 x 0,14 15

HKP 07.214.032 0,7 2 x 0,14 32

HKP 07.212.043 0,7 2 x 0,12 43

HKP 07.015.055 0,7 0,15 55

HKP 07.014.060 0,7 0,14 60

HKP 07.013.075 0,7 0,13 75

HKP 07.012.100 0,7 0,12 100

HKP 07.015.120 0,7 0,15 120

HKP 07.014.130 0,7 0,14 130

HKP 07.014.150 0,7 0,14 150

HKP 07.012.200 0,7 0,12 200

HKP 07.010.300 0,7 0,10 300

HKP 07.010.500 0,7 0,10 500

  

Typ
Type

Durchmesser mm
Diameter mm

Länge mm
Length mm

Leistung Watt
Capacity Watt

Spannung Volt
Voltage Volt

HKGk 005 0,5 3,5 17,5 230

HKGk 010 1,0 3,5 35,0 230

HKGk 020 2,0 3,5 70,0 230

HKGk 030 3,0 3,5 105,0 230

HKGk 050 5,0 3,5 175,0 230

HKGk 100 10,0 3,5 350,0 230

  

Umklöppelung

Heizleiter   Glasseidenseele

Umspinnung

Temperaturbeständigkeit
110 °C

Temperaturbeständigkeit
250 °C
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CSN® HEIZGITTER
TYPENREIHE HGK

CSN® Heizgitter verfügen über eine minimale Bauhöhe, die nur wenige 

Millimeter beträgt. Sie sind schwingungs- und stoßfest. Durch eine optimale 

Auslegung der Heizgitter wird eine gute Wärmeabgabe an die vorbeiströmen-

de Luft gewährleistet. 

Aufbau:
Gewebe aus hochtemperaturfester Keramikfaser mit Heizleiter

Vorteile:
• Absolut asbestfrei (Unbedenklichkeitsbescheinigung liegt vor)

• Optimale Wärmeabgabe durch große Oberfläche

• Niedrige Oberflächentemperatur durch geringe Oberflächenbelastung

  (...W/cm˝)

• Gleichmäßige Wärmeabgabe

• Strömungsgünstige Bauform

• Geringes Gewicht, dadurch sofortige Heizwirkung

• Unempfindlich gegen Erschütterungen

• Einfache Montage

• Hohe Lebensdauer und Betriebssicherheit

• Sondergrößen nach Kundenwunsch

CSN® HEATING GRIDS
TYPE HGK

CSN® heating grids have a minimum design height of only a few millimetres.

They are vibration- and impact-proof. Optimum heating grid design 

guarantees good heat dissipation to the air flow. 

Structure:
Fabric of high temperature resistant ceramic fibre with heating conductor

Advantages:
• Absolutely free from asbestos

  (certificate of recognition as being safe is available)

• Optimum heat emission due to large surface

• Low surface temperature because of low surface load (...W/cm˝)

• Homogenous heat emission

• Flow advantageous construction

• Low weight, consequently immediate heating effect

• Insensitive to vibrations

• Simple to mount

• Long service life and high operational reliability

• Special sizes acc. to the customer’s wishes

CSN® HEIZDRAHT
TYP HDGK, GLASSEIDENISOLIERT,
KONFEKTIONIERT

CSN® HEATING WIRE
TYPE HDGK, WITH GLASS SILK INSULATION

Typ
Type

Länge m
Length m

Außen-Ø mm
Outer diameter mm

Draht-Ø mm
Wire diameter mm

Leistung Watt
Capacity Watt

Spannung Volt
Voltage Volt

HDGk 38 3,0 0,50 0,50 230

HDGk 49 3,2 0,70 0,70 230

HDGk 55 3,2 0,85 0,85 230

HDGk 73 3,7 1,20 1,20 230

HDGk 75 3,9 1,40 1,40 230

HDGk 88 4,2 1,70 1,70 230

HDGk 92 4,4 1,90 1,90 230

  

Standardausführung:
„Konstantan”-Heizleiterdraht

4-fach mit Glasseide umsponnen

1-fach mit Glasseide umklöppelt

Lackimprägniert

Farbmarkierung: weiß

Temperaturbeständigkeit 250 °C

Nennspannung 230 V Ws

Montage: 
Der Heizdraht kann an Lüster- oder Apparateklemmen angeschlossen 

werden.

Standard version:
“Constantan” heat conductor wire

with 4 glass silk wrappings

with 1 glass silk braiding

Lacquer impregnation

Colour marking: white

Temperature resistance 250 °C

Nominal voltage 230 V Ws

Installation: 
The heating wire can be connected to lustre terminals or binding posts.

UmklöppelungUmspinnungHeizleiter

Temperaturbeständigkeit
250 °C
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Typ
Type

Breite mm
Width mm

Länge mm
Length mm

Leistung Watt
Capacity Watt

Spannung Volt
Voltage Volt

HGKR 251

HGKR 252

HGKR 253

200

200

200

180

180

180

250

250

250

110

230

400 V 2~

HGKR 501

HGKR 502

HGKR 503

200

200

200

300

300

300

500

500

500

110

230

400 V 2~

HGKR 751

HGKR 752

HGKR 753

250

250

250

300

300

300

750

750

750

110

230

400 V 2~

HGKR 1001

HGKR 1002

HGKR 1003

300

300

300

300

300

300

1000

1000

1000

110

230

400 V 2~

HGKR 1501

HGKR 1502

HGKR 1503

330

330

330

400

400

400

1500

1500

1500

110

230

400 V 2~

HGKR 2001

HGKR 2002

HGKR 2003

400

400

400

400

400

400

2000

2000

2000

110

230

400 V 2~

CSN® HEIZREGISTER
HGKR MIT EINBAURAHMEN

Die Heizgitter sind typengleich mit der vorher beschriebenen HGK-Ausführung. 

Die Heizgitter werden mit Keramikdurchführungen isoliert auf einen 

Profilrahmen montiert. Unter Einbeziehung dieser Bauform lassen sich belie-

big umfangreiche Heizbatterien fertigen.

Beispiel

CSN® HEATING GRIDS
TYPE HGKR WITH MOUNTING FRAME

The heating grids are of the same type as model HGK described above. The 

heating grids are mounted on a sectional frame insulated with ceramic ducts.

With the integration of this model it is possible to manufacture heating bat-

teries of any desired size.

example

Typ
Type

Breite mm
Width mm

Länge mm
Length mm

unbeheizte Enden mm
unheated ends mm

Spannung Volt
Voltage Volt

HGK 251
HGK 252
HGK 253

150
150
150

180
180
180

30
30
30

110
230

400 V 2~

HGK 501
HGK 502
HGK 503

150
150
150

300
300
300

30
30
30

110
230

400 V 2~

HGK 751
HGK 752
HGK 753

200
200
200

300
300
300

30
30
30

110
230

400 V 2~

HGK 1001
HGK 1002
HGK 1003

250
250
250

300
300
300

30
30
30

110
230

400 V 2~

HGK 1501
HGK 1502
HGK 1503

280
280
280

400
400
400

30
30
30

110
230

400 V 2~

HGK 2001
HGK 2002
HGK 2003

350
350
350

400
400
400

30
30
30

110
230

400 V 2~

  

Einsatzmöglichkeiten:

• Heizelement für Klimageräte, Konvektoröfen, Lufterhitzer usw.

• Heizgitter zum Eingießen in Silikon oder zum Ummanteln mit PTFE

   als Heizkörper für aggressive Medien

Possible applications:

• Heating element for air conditioners, convectors, air heatersetc.

• Heating grid to be sealed in silicone or to be covered with PTFE

   as a heater for aggressive media

1514
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BEHEIZUNGS
TECHNIK

WIDERSTANDS
TECHNIK

ENERGIEÜBERTRAGUNGS
TECHNIK

Schniewindt GmbH & Co. KG
Schöntaler Weg 46
58809 Neuenrade, Germany

Phone: +49 2392 692 - 0
Fax: +49 2392 692 - 11

info@schniewindt.de 
www.schniewindt.de

Schniewindt (Shanghai) Electric Co. Ltd.
Build 6, No. 818 Xinji Rd.
201707 Shanghai, China

Phone: +86 2139 2922 - 33
Fax: +86 2139 2921 - 23

info@schniewindt.cn
www.schniewindt.cn 

Kunden Audits:
Customer audits:

· Q1  Deutsche Bahn AG
· ABB Power Systems
· Liebherr-Aerospace
· Siemens
· Bosch Rexroth
· Voith

Produkt Zulassungen:
Certifications/approvals:

· RW TÜV
· CSA & ANSI & UL
· PTB, Physikalisch Technische Bundesanstalt
· Lloyd’s Register of shipping
· GOST/EAC
· RTN/KTN
· DIN 2303GSI SLV
· DIN EN 15085-2GSI SLV
· 97/23/EG Modul H
· DGRL HP0 


